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English

Thank you for purchasing this Panasonic product.

- Read the Operating Instructions carefully so that the product can be properly and safely assembled. Make sure to read “Safety
precautions” in particular before assembling the product.

- Keep the Operating Instructions in a safe place, together with the operating instructions for the display.

Deutsch

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt von Panasonic erworben haben.

- Lesen Sie die Bedienungsanleitung bitte sorgféltig durch, sodass das Produkt ordnungsgeman und sicher montiert wird. Lesen
Sie insbesondere die ,SicherheitsmalRnahmen®, bevor Sie das Produkt montieren.

- Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zusammen mit der Bedienungsanleitung fiir das Display an einem sicheren Ort auf.

Italiano

Complimenti per I'acquisto del presente prodotto Panasonic.

- Leggere attentamente le Istruzioni per 'uso in modo da montare il prodotto in maniera corretta e sicura. Leggere in particolare
le “Precauzioni di sicurezza” prima di montare il prodotto.

- Conservare le Istruzioni per I'uso in un luogo sicuro, insieme a quelle relative allo schermo.

Francais

Nous vous remercions d’'avoir acheté ce produit Panasonic.
- Lisez le mode d’emploi avec attention de fagon a ce que les opérations de montage du produit se déroulent correctement et en

toute sécurité. Lisez les “Précautions de sécurité” notamment avant de monter le produit.
- Conservez le mode d’emploi dans un lieu sir avec le mode d’emploi de I'écran.

Espafiol

Muchas gracias por la adquisicion de este producto Panasonic.

- Lea atentamente el Manual de instrucciones para poder montar el producto de forma correcta y segura. Asegurese de leer las
“Precauciones para su seguridad”, en especial antes de montar el producto.

+ Guarde bien el Manual de instrucciones, junto con las instrucciones de funcionamiento de la pantalla.

Pycckuin

Bnarogapvm Bac 3a nokynky usgenusi komnaHmm Panasonic.

+ Y106l BLINOMHUTEL COOPKY M3Aenust Hagnexalumm obpa3om, BHUMATENbLHO npounTanTe VIHCTpyKumio no akcnnyartauuu. Mepeq
cbopkon nsgenus obssatenbHO 03HaKOMbTECH C pasaenoM “Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTA”.

+ XpaHute aaHHyto MIHCTpyKUMIo no aKkcnnyaTtaumm u VIHCTPpYKUMIO MO 3KChnyaTauum Aucnnes B HageHOM MecTe.

Kasaxckuin

Ocbl Panasonic eHiMiH caTbin anfaHbiHbI3 YLWiH Cisre anfbic antambi3.

+ ©HIMAI AYpbIC X8He Kayinci3 XuHay YLUiH OpHaTy XeHiHAer Hyckaynapabl MyKUSAT OKblHbI3. OHiMAI )XunHap angpiHaa “CakTblk
wapanapbl” 6enimMiH MiHAETTI TYpAe OKbIN LbIFbIHBI3.

- OpHaTy >xeHiHAeri Hyckayabl AUCnnenai nanganany XeHiHaeri HyckaynapbiMeH bipre cakTaHbI3.

YKkpaiHcbka

Oskyemo Bam 3a nokynky Bupoby komnaHii Panasonic.

* YBaXxHO npoumnTanTe IHCTpyKUito 3 ekcnnyaTauii, wob 34iINCHAT MOHTaX HaNeXHUM YHoM. 30Kpema nepen MoHTaxeM BUpoby
YBaXKHO O3HaroMTecs 3 iHdopmadieto B po3gini “3anobixxHi 3axogmn”.

- 36epirainTe Lo IHCTPyKUitO 3 ekcnnyaTauii Ta [HCTpyKUii 3 ekcnnyaTtauii gucnnes y HagiiHoMy MicLi.
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External dimensions drawing
Abbildung mit externen Abmessungen
Schema delle dimensioni esterne
Plan des dimensions extérieures
Dibujo de dimensiones externas
Cxema C BHELUHUMW pasmepamu
CbIpTKbl enwemgep cbizbacol
KpecrneHHs i3 30BHiLLHIMK po3MipamMmu

330 (13.0)

T - 5-8.
—6)

21 (0.8)
18 (0.7)

75 (3.0

127 (5.0)

45 (1.8)

27 (1.1)

36 (1.4)

BE:1.7kg (F537v h2EZ3T) /1.9ke (T35 v hEZD0)
HE 17T A CREMHER) /1.9 A (EEHESR)

Mass: 1.7 kg (without brackets) / 1.9 kg (with brackets)

Gewicht: 1,7 kg (ohne Halterungen) / 1,9 kg (mit Halterungen)
Massa: 1,7 kg (senza staffe) / 1,9 kg (con le staffe)

Masse: 1,7 kg (sans supports) / 1,9 kg (avec supports)

Peso: 1,7 kg (sin soportes) / 1,9 kg (con soportes)

Macca: 1,7 kr (6e3 kpoHwTenHoB) / 1,9 Kkr (C KpoHLWTENHaMm)
Canmarbl: 1,7 kr (kpoHWwTenHaepcis) / 1,9 kr (KpoHLWTeNnHAEepMEH)
Maca: 1,7 kr (6e3 kpoHLwwTenHiB) / 1,9 Kr (3 KpOHLUTENHAMM)

B\ © mm

B4 K

Unit: mm (inches)
Eenheid: mm

Unita: mm

Unité: mm

Unidad: mm
EanHuubi: mm
Bipnik: Mm

OpguHui BUMipY: MM
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® Disposal

If you dispose of the product, contact the nearest local government or distributor for a proper disposal method.

® Entsorgung

Wenden Sie sich beim Entsorgen des Produktes an die zustandige Behdrde oder an lhren Fachhéndler fur
Informationen zur ordnungsgemaRen Entsorgungsmethode.

® Smaltimento

Se si smaltisce il prodotto, contattare il governo locale piu vicino o il distributore per informazioni sul corretto metodo
di smaltimento.

® Mise au rebut

En cas de mise au rebut du produit, contactez le gouvernement local ou le distributeur le plus proche pour connaitre
la méthode de mise au rebut appropriée.

B Eliminacion

Si desecha el producto, péngase en contacto con la autoridad local o distribuidor mas préximo para obtener un
método de eliminacién correcto.

B YTunmsaums

Mpn HeOBXOAMMOCTM NPOBEAEHUS YTUNN3ALIMM SAHHOIO U3genus obpallaniTech Kk npeacTaBUTENSM MECTHBIX
OpraHoB BNacTu Unu K AMCTpnbbIOTOPY MO BONpocam Hagnexallero cnocoba ytmnvsaumm.

m KokbiCcka TacTay

©HimMAi KoKbICKa TacTay Kepek borFaH arganaa, oHbl AypbIC TacTay SAICIH XKaKblH XKepAeri XKeprinikTi MEMNEKETTIK
MeKkemMeaeH Hemece TapaTyLblaaH GiniHis.

B YTunisauiqa

Y pasi HeobXiAHOCTI NpoBeAeHHs yTuni3auii 4aHoro BMpoby 3BepTanTecd A0 NpeaCcTaBHUKIB MiCLLEBUX OpraHiB Bnagu
abo go anctpmb'toTopa 3 NMTaHb HanNeXHOoro cnocoby yTuniszauii.
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